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Ten, jenz bojuje s monstry,

by si mél dat pozor, aby se sdm nestal monstrem.
A pokud dlouho zirate do propasti,

tak propast zird zpatky do vas.

Friedrich Nietzsche






konec






,TVUJ] HLUK TE PROZRAZUJE, TODDE HEWITTE."

Hlas -

Ve tmé -

S mzouranim oteviu oci. VSecko tone ve stinu a vsecko je
rozmazany, jako by se celej svét tocil, a moje krev je moc horka
a mozek jako bych mél ucpaneja nemizu premejslet a je tma —

Znova zamzouram.

Pockat —

No jo, pockat —

Jesté pred chvilkou jsme byli na ndmésti —

Jesté pred chvilkou jsem ji drzel v naruci —

Umirala v my naruci —

,,Kde je?” zachroptim do tmy a cejtim v puse krev a hlas mam
krakaveja muj Hluk se zveda jako nahlej hurikan, roste do vejs-
ky a je rudej a zufivej. ,,KDE JE?”

, Tady se ptdm ja, Todde.”

Ten hlas.

Jeho hlas.

Nékde ve tmé.

Nékde za mnou, nékde, kde ho nemtizu vidét.

Starosta Prentiss.
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Znova zamZourdm a Sero se za¢ind proménovat ve velikan-
skou mistnost, kam pronika svétlo jedinym oknem, Sirokanskym
kruhem vysoko a daleko ode mé, jehoZ sklo nejni ¢iry, ale vybar-
veny do tvart Novyho svéta a dvou mésict, co obihaj kolem néj,
a svétlo z néj dopada sikmo dolt pfimo na mé a na nic jinyho.

»Co jste s ni udélali?” vyhrknu nahlas a dal$im zbésilym
mzouranim se snazim dostat z o¢i krev, co mi do nich stejka.
Pokousim se zvednout ruku a tu krev otfit, ale s hrtizou zjis-
tuju, Ze ruce madm svazany za zadama, a vzapéti ucejtim, jak
ve mné narustd panika. Lomcuju rukama v poutech a dejcham
furt rychlejc a znova kfi¢im: ,KDE JE?*

Odnikad prileti pést a prasti mé do bricha.

V $oku z ty nahly rany se ohnu dopfedu a tehdy mi dojde, Ze
sem uvazanej k dfevény zidli, nohy mam pripoutany k jejim no-
ham, moje kosile zfistala kdesi na tom prasnym tibod, a jak tak
davim z prazdnyho zaludku, vS§imnu si koberce pod sebou, na
kterym se opakuje obrazec Novyho svéta a jeho mésicti, stejnej
jako na tom okné, zas a znova a znova, az kamsi donekonecna.

A vzpomenu si, jak jsme byli na nimésti, na nameésti, kam
jsem pribéhl od vodopadu, vzpomenu si, jak jsem ji drZel, jak
jsem ji nesl, jak jsem ji fikal, Ze ma ztstat nazivu, ztstat nazi-
vu, dokad se nedostanem do bezpeci, dokad se nedostanem
do Havenu, abych ji mohl zachranit —

Jenze tam zadny bezpeci nebylo, viibec zadny bezpeci, byl
tam jen on a jeho muzi a ti mi ji vzali, vyrvali mi ji z naruce a —

,,V8iml jste si, Ze se nepta: ,Kde to jsem?’" ozve se starosttiv
hlas, kterej se vznasi kdesi kolem mé. ,,Jeho prvni slova jsou:
,Kde je?” a jeho Hluk rika to samé. Zajimavé.”

V hlavé mi skube, v bfise taky. Proberu se jesté vic a vyba-
vim si, jak jsem s nima bojoval, bojoval jsem s nima, kdyz mi
ji rvali z naruce, dokad mé do spanku neprastila pazba pusky
a nesrazila mé do cernocerny tmy —

Snazim se spolknout knedlik v krku, spolknout paniku
a strach -

Pac tohle je konec, ze jo?



Konec vseho.

Starosta mé dostal.

Dostal ji.

,Jestli ji ublizite —“ zachroptim. Misto, kam mé prastili do
bricha, porad boli. Pfede mnou stoji pan Collins, naptl utopenej
ve stinu, pan Collins, kterej péstoval kukufici a kvétak a staral
se o starostovy koné€ a ted stoji pfede mnou s pistoli v pouzd-
ru, s puskou pfehozenou pres zdda a s pésti, kterou ted napra-
huje, aby mé znova prastil.

,Mam dojem, Ze uz ji bylo ubliZeno aZ dost, Todde,” fekne
starosta a zarazi pana Collinse. ,,Chudince malé.”

Sevtu ruce v poutech v pésti. Mdj Hluk mi pfipadé divné
nateklej a naptil dobitej, ale i tak se vzedme, kdyz si vybavim,
jak na nds Davy Prentiss mifil svoji puskou, jak se mi zhrouti-
la do naruce, jak ji tekla krev, jak lapala po dechu —

A pak najednou zrudne jesté vic, protoze si vzpomenu i na
to, jak moje vlastni pést dopadla na jeho oblicej, na to, jak Davy
Prentiss spadl ze svyho koné, na to, jak se jeho noha zachyti-
la ve tfmeni a jak ho kan vlacel pry¢ po cesté jako néjakej kus
odpadu.

,No,” fekne starosta, , to vysvétluje zdhadné zmizeni mého
syna.”

A kdybych ho neznal, fekl bych, Ze jeho hlas znél skoro
pobavené.

Tu si nahle uvédomim, Ze to jde poznat jen podle zvuku
jeho hlasu, kterej je ostrejsi a jaksi chyttejsi nez jakejkoliv starej
prentisstownskej hlas, kterym kdy mluvil, a Ze to nic, co jsem
od néj slysel prichdzet, kdyz jsem ptibéhl do Havenu, jei v ty-
hle mistnosti, at je to co chce, a to jeho velky nic je iplné stejny
jako velky nic, co prichazi od pana Collinse.

Nemaj zadnej Hluk.

Ani jeden, ani druhe;j.

Jedinej Hluk je tady mtj vlastni a ten buci jak zranény tele.

Kroutim krkem, abych se mohl podivat na starostu, jenze
kdyz se oto¢im moc, tak to strasné boli, a vim jen to, Ze sedim
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v jedinym pruhu barevnyho slune¢niho svétla, ve kterym tan-
¢ej zrnicka prachu, uprostted mistnosti tak velky, Ze sotva ro-
zeznam stény v délce.

A pak ve tmé uvidim malej stolek, postavenej praveé tak da-
leko, abych rozlisil, co je na ném.

Néjaky kovovy predmeéty, co se lesknou a se kterejma se daj
délat véci, o kterejch radsi ani nechci premejslet.

,,On o mné stale smysli jako o starostovi,” fekne jeho hlas,
co furt zni nenucené a pobavené.

,, Ted je to prezident Prentiss, chlapce,” zabruci pan Collins.
,,Ve svém vlastnim zajmu by sis to mél zapamatovat.”

,,Co jste s ni ud€lali?” feknu a znova se pokousim otocit,
na jednu stranu a na druhou, a skubu sebou, jak mé krk boli.
,Jestli se ji dotknete, tak —

,,Prisel si do mého mésta dnes rdno,” prerusi mé starosta,
,,a nemél jsi viibec nic, dokonce ani kosili na zadech. Prisel jsi
jen s divkou v nérudi, kterou potkala straslivd nehoda —*

Mtj Hluk se vzedme. , To nebyla nehoda —"

,,Vskutku z14 nehoda,” pokracuje starosta a z jeho hlasu za-
zniva prvni ndznak netrpélivosti, stejnej, jako jsem sly3el, kdyz
jsme se potkali na namesti. , Tak zla nehoda, Ze se nachazi ve
stavu blizkém smrti. A zde je chlapec, na jehoz hledani jsme vy-
nalozili tolik naseho casu a energie, chlapec, ktery nam zptso-
bil tolik problémt, ktery nam dobrovolné nabidl sim sebe, kte-
ry se zaprisahal, Ze udéla cokoliv, co po ném budeme chtit, jen
kdyz tu divku zachrdnime, jenze kdyz se pfesné o to snazime,
tak -

,Je v poradku? Je v bezpeci?”

Starosta se zastavi a pan Collins popojde dopredu a prasti
mé pésti do obliceje. Néasleduje dlouhéd chvile, kdy se mi bo-
lest z rany rozliva po tvari a ja tam jen sedim a zprudka oddy-
chuju.

Tehdy starosta vkroc¢i do kruhu svétla rovnou prede mé.

Porad méa na sobé svoje svatecni Saty, nazehleny a cisty jako
vzdycky, jako by pod nima viibec nebyl ¢loveék, jen chodici



a mluvici kus ledu. Dokonce i pan Collins je uSpinénej a ma
na sobé skvrny od potu a je cejtit, jak by se ostatné dalo cekat,
ale starosta ne, fakticky ne.

Vedle starosty vypadate, jako byste nebyli viibec nic, jen
kus Spiny, kterou je tfeba umeit.

Postavi se proti mné, skloni se a podivé se mi rovnou do o¢i.

A pak mi polozi otazku, jako by prosté jen byl zvédavej.

. Jak se jmenuje, Todde?”

Prekvapené zamrkam. , Coze?”

,Jak se jmenuje?” zepta se znova.

Jeji jméno prece urcité zna. Jistojisté musi bejt v mym Hlu-
ku -

,,Vy jeji jméno znéte,” opacim.

,,Chci, abys mi ho rekl ty.”

Podivam se z ného na pana Collinse. Ten tam stoji s ruka-
ma zaloZenejma na hrudi a jeho ticho se nijak nesnazi zakrejt
vyraz na jeho obliceji, kterej 1ikd, Ze by mé s radosti zadupal
do zemé.

, Tak jesté jednou, Todde,” fekne starosta zlehka, ,a byl
bych velmi rad, kdybys mi odpovédél. Jak se jmenuje? Ta div-
ka, co pochazi z jiného svéta.”

,Kdyz vite, Ze pochdazi z jinyho svéta,” feknu, ,tak urcité
musite znét jeji jméno.”

A tehdy se starosta usméje, opravdu usméje.

A ja najednou cejtim vétsi strach nez kdy predtim.

,, Takhle to neptijde, Todde. Ptjde to tak, Ze ja se zeptam
a ty mi odpovis. Jasny? Jak se jmenuje?”

,Kde je?”

,Jak se jmenuje?”

,Povézte mi, kde je, a j4 vdm povim jeji jméno.”

Povzdechne si, jako bych ho bihvijak zklamal. Kratce po-
kyvne panu Collinsovi, kterej popojde dopfedu a znova mé
prasti do bricha.

,Jde o jednoduchou dohodu, Todde,” fekne starosta, zatim-
conaprazdno davim do koberce. ,,Staci, kdyz mi povis, co chci
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védét, a nechame té na pokoji. ZaleZzi to jen na tobé. Opravdu
ti nechci dal ublizovat.”

Ohnutej vpili ztézka dycham, bolest v bfise mi znemoz-
niuje nasat do sebe dostate¢ny mnozstvi vzduchu. Cejtim vahu
svyho t€la, povésenyho za pouta na zapéstich a cejtim krev na
obliceji, lepkavou a zasychajici. Uslzenejma oc¢ima hledim ze
svyho malyho vézeni svétla uprostred tydle mistnosti, mist-
nosti, odkad nejni tniku —

Tydle mistnosti, kde umtu —

Tydle mistnosti —

Tydle mistnosti, kde ona nejni.

A néco ve mné se rozhodne.

Jestli je to takhle, pak se néco ve mné rozhodne.

Rozhodne se mu to nerict.

,,Vy jeji jméno znate,” opacim. , Klidné mé zabte, jestli chce-
te, ale vy jeji jméno znate.”

Starosta mé jen dal uprené pozoruje.

Ta nejdel$i minuta myho Zivota uplyne tak, Ze mé pozoru-
je, ¢te ve mné, vidi, Ze to myslim vazné.

Nacez pfistoupi k tomu malymu dfevénymu stolku.

Snazim se vykroutit si krk, abych vidél, co tam déla. Sly-
8$im, jak cosi provadi s vécma, co na ném leZej, slySim kovovy
skrip, jak kov zaskrabal o drevo.

,Udéldm, co budete chtit,” fekne a ja si uvédomim, Ze jen
opakuje my vlastni slova. ,Prosim! Zachrarite ji! Udéldm, co bu-
dete chtit.”

,Ja se vas nebojim,” povidam, i kdyZ mij Hluk fik4 néco
jinyho, protoze si piedstavuju vsecky ty véci, co by mohly bejt
na tom stolku.

A premejslim, jestli to fakt myslim vazné.

Otoci se ke mné s rukama schovanejma za zddama, takze
nevidim, co si tam vzal. , ProtoZe jsi muz, Todde? Protoze muz
se neboji zemrit?”

,Jo,” odpovim. ,P4¢ jsem muz.”

,, Pokud se nemylim, tak narozeniny mas az za ¢trnact dni.”



,,To je jen ¢islo.” Ztézka dycham, zaludek se mi z takovej-
ch feci obraci v bfiSe. , Nic to neznamena. Kdybych Zil ve Sta-
rym svété, tak bych uz -

,/ Ty ale nezijes ve Starém svété, chlapce,” ozve se pan Collins.

,Nevérim, ze tim myslel tohle, pane Collinsi,” fekne sta-
rosta a porad se na meé diva. ,Je to tak, Todde?”

Divam se z jednoho na druhyho a zase zpatky. , Zabil jsem,”
feknu. ,Zabil jsem.”

,Ano, ty véfis, Ze jsi zabil,” pritaka starosta. , Ten pocit han-
by z tebe piimo ¢isi. Otazkou je koho? Koho jsi zabil?” Vkroci
do tmy mimo kruh svétla, pomalu kolem mé prochézi, az ho
mam za zady, véci, co sebral na stolku, ma porad schovany za
zadama. ,, Anebo bych spi§ mél rict co?”

,,Zabil jsem Aarona,” feknu. Snazim se ho sledovat pohle-
dem, ale nejde to.

,Opravdu?” To, zZe nema zaddnej Hluk, je pékné hnusny,
zvlast kdyz ho nevidite. Nejni to jako ticho od holky, pac¢ ticho
od holky je porad aktivni, je to Ziva véc, co déla tvar v Hluku,
kterej ramusi kolem ni.

(myslim na ni, myslim na jeji ticho, na to, jak bolelo)

(nemyslim si jeji jméno)

Ale u starosty, at to udélal, jak chtél, jakkoliv to zaridil, Ze
on ani pan Collins nemaj zadnej Hluk, je to jako nicota, jako né-
jaka mrtva véc, bez tvaru a bez Hluku a bez Zivota, jako by to
byl jen kdmen nebo zed nebo pevnost, co nikdy nedobudete.
Héadam, Ze asi furt ¢te v mym Hluku, jenze jak to mam poznat
u clovéka, kterej jako by byl z mrtvyho kameni?

I tak mu ukéazu, co chce vidét. Postréim ve svym Hluku do
popredi kostel pod vodopadem. Postréim tam celej pravdivej
zéapas s Aaronem, vSecek ten boj a krev, postréim tam sdm sebe,
jak s nim bojuju a jak ho porazim a jak ho shazuju na zem a po-
stréim tam to, jak beru sviij ntz.

Postr¢im tam to, jak ho zabodavam Aaronovi do krku.

,Je vtom pravda,” fekne starosta. ,OvSem je to cela prav-
da?”
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,Je,” feknu a zesilim a zveli¢im sviij Hluk natolik, aby za-
blokoval vSecko ostatni, co by v ném mohl slyset. ,Je to prav-
da.”

Jeho hlas potad zni pobavené. , Myslim, Ze mi 1ze$, Todde.”

,Nelzu!" prakticky vykfiknu. ,Udélal jsem, co Aaron chtél!
Zavrazdil jsem ho! Podle vasich vlastnich zdkont jsem se stal
muzem a miiZete mé naverbovat do svy armady a udélam, co
po mné budete chtit, jen mi reknéte, co jste s ni udélali!”

Vidim, jak pan Collins zareaguje na pokyn za mejma zada-
ma a znova popojde dopredu, zase naprdhne pést a —

(nemtizu si pomoct)

Skubnu sebou pied jeho tiderem tak mocné, Ze posunu id-
li o par centimetrd stranou —

(sklapni)

A pést nikdy nedopadne.

,,Dobre,” fekne starosta, kterej zni docela potésené. ,, Dob-
fe.” Zacne znova chodit ve tmé. ,Dovol mi, abych ti vysvétlil
par véci, Todde,” fekne. ,,Nachdzis se v hlavni kancelafi toho,
co bylo dfiv havenskou katedralou a vcera se to stalo prezi-
dentskym paldcem. Pfivedl jsem té do svého domu v nadé-
ji, Ze ti mohu pomoci. Pomoci ti pochopit, Ze jsi v tom svém
beznadé&jném boji, ktery jsi mné —nam — vyhlasil, zcela pomy-
leny.”

Jeho hlas se posune za pana Collinse —

Jeho hlas -

Na chvilicku se mi zd4, jako by ani nemluvil nahlas —

Jako by mluvil rovnou v my hlavé —

Pak to prejde.

,,Moiji vojaci by sem méli dorazit zitra odpoledne,” pokra-
Cuje a dal pritom chodi. , Ty, Todde Hewitte, mi nejdfive rek-
ni, na co se té ptam, a pak dostojis svému slovu a budes$ mi
pomahat budovat novou spole¢nost.”

Znova vkroc¢i do svétla a zastavi se prede mnou, ruce po-
fad za zadama, takZze ty véci, co v nich drzi, ma furt schova-

ny.



,,Ovsem proces, ktery tady ted chci zahdjit, Todde,” fekne,
,,Spociva v tom, Ze musi$ pochopit, Ze nejsem tviij nepritel.”

Tohle mé tak pfekvapi, Ze mé na chvilku dokonce opus-
ti strach.

On Ze nejni mdj nepfritel?

VytfeStim oci.

Nejni miij nepritel?

,Ne, Todde,” fekne. ,Nejsem tviij nepritel.”

,Jste vrah,” vyhrknu bez premejsleni.

,Jsem general,” opravi mé. ,Nic vic a nic méné.”

Hledim na néj. ,Cestou sem do Havenu jste zabijeli lidi.
Povrazdili jste lidi ve Farbranchi.”

,,Ano, ve valce dochézi k politovdnihodnym vécem, ale val-
ka jiz skoncila.”

,,Vidél jsem, jak jste je stileli,” feknu, celej vzteklej z toho,
jak je mozny, ze slova muze bez Hluku znéj tak pevné, jako by
to byl kamen, kterym se neda hnout.

,,Ja osobné, Todde?”

Spolknu kyselou pachut v tstech. ,Ne, jenze tu valku jste
zacal vy!”

,Bylo to nezbytné,” opaci. ,, Abychom zachranili nemocnou
a umirajici planetu.”

Dech se mi zrychluje, mysl mam furt zakalenéjsi, hlavu téz-
81 nez kdy predtim. Ale mij Hluk je porad rudéjsi. ,Zavraz-
dili jste Cilliana.”

,Nanejvys politovanithodné,” fekne. , Byl by z néj skvély
vojak.”

,,Zabili jste moji mamu,” feknu a hlas se mi zlomi (sklapni)
a muj Hluk se naplni dalsim vztekem a zdrmutkem a do o¢i mi
vhrknou slzy (sklapni, sklapni, sklapni). ,, Pozabijeli jste vSe-
cky Zeny v Prentisstownu.”

./ Iy véris vSemu, co ti kdo napovidd, Todde?”

Rozhosti se ticho, opravdicky ticho, zatimco ja, a dokonce
i m0j Hluk vstfebavame jeho slova. ,Nechovdm v sobé tou-
hu zabijet Zeny,” doda starosta. ,,Nikdy jsem ji v sobé nemél.”
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